npoG TIHoBtov a (To Timothy 1)

Chapter 2
2:1 MAPAKAAW ouv MPWTOV MOVTWY  TOolElgdat denoelg TPOCELY QG EVTEVEELG ELXOPLOTLAG
parakalO oun prOton pantOn  poieisthai deEseis proseuchas enteuxeis eucharistias

3870 napoakoAew 3767 ovv 4412 mpwtov 3956 mag 4160 nmotew

1162 6enolg 4335 npooevyxn 1783 evtevglg 2169 evxaploTia

l-am-advocating then first [of]-all  to-be-done serious-requests prayers intercessions [of]-thanks
omep MUVTWY  avBpwnwy  2:2 omnep Baowewv Kat MOVTWY  TWV €V Omepoxn oVTWY va
huper pantOn anthrOpOn huper basileOn kai pantOn tOn en huperochE ontOn hina
5228 bnep 3956 mag 444 avBpwnog 5228 bmep 935 BaotAevg 2532 kat 3956 mag 35880 1722ev 5247 bnepoxn 5607 eyt 2443 iva
over [of]-all [of]-people over [of]-kings and [of]-all  [of]-the in [to]-prominence [of]-being that
NPEEMOV Kot NoLYLoV Bov Slaywuev €V noon gvoeBela KoL gepvotTnTL  2:3
Eremon kai hEsuchion bion diagOmen en paskE eusebeia kai semnotEti
2263 npepog 2532 kot 2272 nouxtog 979 BLog 5725 dlayw 1722 ev 3956 mac 2150 evoePeta 2532 kaw 4587 ogpvotng
tranquil and respectful lifestyle we-may-conduct in [to]-every [to]-devoutness and [to]-dignity
TOUTO yap KaAov Kot aTModEKTOV EVWTILOV ToL owTNPOG AHWY Beov 2:4 oG
touto gar kalon kai apodekton enOpion tou sOtEros hEmOn theou hos
5124 touto 1063 yap 2570 kaAov 2532 kat 587 anodektog 1799 evwriov 35880 4990 owtnp 2257 £uelg 2316 Heog 3739 6¢g
this because best and welcome in-the-face-of [of]-the [of]-savior [of]-us [of]-God who
MOVTAG  avBpwToug BeAeL gwonvat Kot €LG ETILY VWOV aAnBelag €ABeW 2:5 elg yap
pantas  anthrOpous thelei sOthEnai kai eis epignOsin alEtheias elthein heis gar
3956 nag 444 avbpwnog 2309 BeAw 4982 owlw 2532 kat 1519 €1g 1922 emyvwolg 225 aAnBeta 2064 epyopat 1520 €i¢ 1063 yop
all people is-choosing to-be-saved and into recognition [of]-truth to-come one because
Bgog el Ka MEOLTNG Beov Kat avBpwnwy  avBpwmog XPLOTOC LNooLG 2:6 o
theos heis kai mesitEs theou kai anthrOpOn anthrOpos christos iEsous ho
2316 6eog 1520 €i¢ 2532 kat 3316 peottng 2316 Beog 2532 kat 444 avBpwnog 444 avBpwnog 5547 xplotog 2424 tnoous 35880
God one and mediator [of]-God and [of]-people person anointed Jesus the
doug gouTov AVTIALTPOV omep mavtwy  TO Mo pTLPLOV KOLPOLG Blotg 2:7 €LG o
dous heauton antilutron huper pantOn to marturion kairois idiois eis ho
1325 61bwul 1438 ¢autov 487 avTlAuTtpov 5228 bmep 3956 mag 3588 6 3142 paptuplov 2540 Katpog 2398 16Log 1519 ei¢ 35880
giving him/her/it-self ransom over [of]-all the witness [to]-times [to]-own into the
£TEONV EYW KNPLE Kat QATMOOTOAOG  aANnBeLav AEYW ov yevdopat S0 OKAAOC €0VWVY
etethEn egO KErux kai apostolos alEtheian legO ou pseudomai didaskalos ethnOn
5087 tiOnut 1473 eyw 2783 knpuE 2532 kat 652 anooTtoAoG 225 aAnBeta 3004 Aeyw 3756 ov 5574 yevbopal 1320 di6aokaAog 1484 €6vog
I-was-placed | herald and ambassador truth l-am-saying not I-lie teacher [of]-nations
€V TILOTEL KoL aAnBewar 2:8  PBouvAopat ouv MPOOELXECOBAL  TOUGC QVOPOGC €V TMavTL
en pistei kai alEtheia boulomai oun proseuchesthai tous andras en panti
1722 ev 4102 ot 2532 kat 225 aAnbela 1014 BovAopat 3767 ovv 4336 mpooevyopat 35886 435avnp 1722 ev 3956 nag
in [to]-trust and [to]-truth l-am-inclined then to-pray the men in [to]-every
TOoMW EMOLPOVTOC  OOLOUG XELPOG XWPLS opyng KoL dlaAoylopov  2:9  WOOLTWG KoL
topO epairontas hosious cheiras chOris orgEs kai dialogismou hOsautOs kai
5117 tomog 1869 enatpw 3741 60l0¢ 5495 xelp 5565 xwpltg 3709 opyn 2532 kat 1261 dLaAoyLlopog 5615 woautwG 2532 Kat
[to]-place raising permitted hands without [of]-anger and [of]-dispute similarly and
YUVOLKOG [3Y KQTAOTOAN KOOMLW METQ adoug Kot owe@epoavvng KOOUELWY £ouTaG N
gunaikas en katastolE kosmiO meta aidous kai sOfrosunEs kosmein heautas mE
1135yuvn 1722 €v 2689 KataoToAn 2887 KooploG 3326 peta 127 adwg 2532 kot 4997 cwepoouvvn 2885 koopew 1438 €avtouv 3361 pn
women in [to]-clothing [to]-arranged with [of]-modesty and [of]-good-sense to-arrange themselves not
€V TMAEY A OW KoL XPLOLW n HOpYQaPLTOLG n (Lo TIOHW TIOAUTEAEL 2:10 aAN’ o]
en plegmasin kai chrusiO E margaritais E himatismO polutelei all’ ho
1722 ev 4117 mAeypa 2532 kat 5553 xpuotov 2228 n 3135 papyapttng 2228 n 2441 (UATLONOG 4185 MOALTEANG 235 aAAa 35880
in fancy-hair and [to]-gold or-else [to]-pearls or-else [to]-clothing [to]-very-expensive but the
TIPETEL YOVALELY EMAYYEAAOUEVOLG Beooefelav o EPYWV ayabwy 2:11 youvn
prepei gunaixin epangellomenais theosebeian di’ ergOn agathOn gunE
4241 npenw 1135 yuvn 1861 enayyeAAopat 2317 Beooefela 1223 610 2041 epyov 18 ayabog 1135 yvvn
is-fitting [to]l-women [tol-authoritatively-professing intended-convert-to-Judaism through [of]-actions [of]-good woman
€V novyw HaVOaVETW €V noon onotayn  2:12  6daokew o¢ YUVALKL OUK
en hEsuchia manthanetO en pasE hupotagE didaskein de gunaiki ouk
1722 ev 2271 Rovyla 3129 pavbavw 1722 ev 3956 mao 5292 brmotayn 1321 6baokw 11616 1135yvvn 3756 ov
in [to]-passivity let-him/her/it-learn! in [to]-every [to]-support to-teach yet [to]-woman not
EMTPENW ovde avBevtewy  avdpog oAAN’ gwat €V novyLa 2:13 adap yap MPWTOG
epitrepO oude authentein andros all’ einai en hEsuchia adam gar prOtos
2010 emitpenw 3761 ouvbe 831 aubevtew 435avnp 235 aAAa 1511 eyt 1722 ev 2271 Aovyla 76 abap 1063 yop 4413 mpwTog
l-am-permitting not-even  to-overpower [of]-man but to-be in [to]-passivity Adam because first
enAaobn LT gva 2:14 Kat adap OULK nnatnén f o€ youvn eganatnOeloa
eplasthE eita heua kai adam ouk EpatEthE hE de gunE exapatEtheisa
4111 nAaoow 1534 etta 2096 €va 2532 kat 76 adop 375600 538 anataw 358806 11616& 1135yuvn 1818 eEanataw
was-crafted  after-that Eve and Adam not was-deceived the yet woman being-utterly-deceived
€V napaBooet YEYOVEV 2:15 owbnosTat o¢ ol ™mg TEKVOYOVLOG €av HEWWOLY
en parabasei gegonen sOthEsetai de dia tEs teknogonias ean meinOsin
1722 ev 3847 napaBootg 1096 ylvopat 4982 owlw 1161 6 1223 6wa 35880 5042 tekvoyovia 1437 eav 3306 pevw
in [to]-transgression has-come-to-be shall-be-saved yet through [of]-the [of]-parentage if-ever  they-should-remain
£V TLOTEL Kot ayarnn Kat AYLoLoPW METQ owepoaovvng
en pistei kai agapE kai hagiasmO meta sOfrosunEs
1722 ev 4102 moTig 2532 kat 26 ayamn 2532 kat 38 ayLoouog 3326 peta 4997 cwepoacuvn
in [to]-trust and love and [to]-consecrate with [of]-good-sense



